     Al Consolato Generale d’Italia a Lione – 5, Rue du Commandant Faurax – 69006 LYON
 
INVIO DI  ATTO DI STATO CIVILE ORIGINALE PER LA TRASCRIZIONE PRESSO IL 

COMUNE ITALIANO DI___________________________________________________________
(Indicare il Comune di Iscrizione AIRE di un genitore)
I SOTTOSCRITTI
MADRE - Cognome/Nome:______________________________________________________________
data di nascita:  _ _ _ _ / _ _ _ _ / _ _ _ _
luogo di nascita ___________________________________________  Stato : ______________________
residente a :  ________________________Via_______________________________________________
e-mail________________________________________________ telefono ________________________
PADRE - Cognome e/Nome:_____________________________________________________________
data di nascita:  _ _ _ _ / _ _ _ _ / _ _ _ _
luogo di nascita ___________________________________  Stato : ______________________________
residente a :  __________________________________________________________________________
e-mail________________________________________________ telefono _________________________
CONIUGATI a:___________________________________il_____________________________________
Genitori    del/della    minore :
Cognome:_____________________________________________________________________________
Primo Nome:___________________________________________________________________________
altri nomi dopo la virgola:_________________________________________________________________
data di nascita:  _ _ _ _ /_ _ _ _ / _ _ _ _
luogo di nascita ________________________________  Stato : _________________________________
residente a :  __________________________________________________________________________
CONSAPEVOLI

che, dal 1° gennaio 2013, ai sensi della legge 219/2012, art.5, comma 2, il nome imposto al bambino può essere costituito da uno o più nomi, anche separati, non superiore a tre e che, nel caso siano imposti due o più nomi separati da virgola, nei documenti di identità, negli estratti e nei certificati rilasciati dall’ufficiale dello stato civile e dall’ufficiale dell’anagrafe sara’ riportato solo il primo nome.

C H I E D ONO

ai sensi dell'art.12 comma 11 del D.P.R. 3.11.2000, n. 396, la trascrizione nei registri di nascita del Comune italiano di iscrizione AIRE di uno dei genitori dell'unito atto di nascita e l’iscrizione all’AIRE del Comune di _________________________________________.
I sottoscritti dichiarano di aver preso visione dell’informativa sulla protezione dei dati personali riguardante i servizi consolari, ai sensi del Regolamento Generale sulla Protezione dei dati (UE) 2016/679, pubblicata sul sito web del Consolato Generale d’Italia a Lione.
Luogo e data ________________________   Firma dei genitori    (OBBLIGATORIA)                        

madre   _____________________________              padre______________________________ 
NASCITA
 
E’ cittadino italiano il bambino/a nato/a da padre o madre italiano/a anche se nato/a all’estero.

Figlio/a nato/a in costanza di matrimonio
I genitori dovranno inviare al Consolato Generale l’estratto dell’atto di nascita su formulario plurilingue (disponibile presso tutte le Mairies, richiedibile gratuitamente on-line sul sito https://www.service-public.fr/particuliers/vosdroits/R1406 ), che dovrà essere allegato al presente modulo, unitamente alla copia dei documenti d’identità dei genitori.
 
Figlio/a nato/a fuori dal matrimonio
Per trascrivere l’atto di nascita di un figlio riconosciuto nato fuori dal matrimonio i genitori dovranno inviare al Consolato Generale i seguenti documenti:
-	modulo di richiesta trascrizione;
-	atto di nascita integrale originale (disponibile presso tutte le Mairies oppure richiedibile gratuitamente on-line sul sito https://www.service-public.fr/particuliers/vosdroits/R1406 )
-        traduzione in lingua italiana dell’atto integrale, effettuata da un traduttore giurato, da scegliersi nella lista pubblicata sul sito web del Consolato all’indirizzo : 
https://conslione.esteri.it/it/servizi-consolari-e-visti/servizi-per-il-cittadino-italiano/traduzione-e-legalizzazione-dei-documenti/
[bookmark: _GoBack]-	fotocopie documenti identità dei genitori.
Qualora fosse necessario procedere alla  firma di un atto di assenso da parte della madre al riconoscimento paterno oppure di un atto di riconoscimento congiunto, sarà cura dell’Ufficio prendere contatto con gli interessati per il completamento della procedura.

ELENCO DEI TRADUTTORI GIURATI
-	http://www.conslione.esteri.it/consolato_lione/it/i_servizi/per_i_cittadini/traduttori-giurati.html;

ATTRIBUZIONE DEL NOME PER I NATI DOPO IL 1° GENNAIO 2013
Si informano i connazionali che dal 1° gennaio 2013 :
“il nome imposto al bambino deve corrispondere al sesso e può essere costituito da un solo nome o da più nomi, anche separati, non superiori a tre. Nel caso siano imposti due o più nomi separati da virgola, nei documenti di identità, negli estratti e nei certificati rilasciati dall’ufficiale dello stato civile e dall’ufficiale di anagrafe, sarà riportato solo il primo dei nomi.” 
(riferimenti normativi: legge 219/2012, art. 5, comma 2, in sostituzione dell'art. 35, D.P.R. n. 396/2000).
